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Barrios Iniguez

Eduardo Barrios iﬁiguez (Oruro, 1945), Periodista, Relacionador Publico con Estudios de b4
especializacién en Bélgica, diplomdtico y poeta. Se inicié como Jefe de Programacién en R
Radio Universal de Oruro, de 1968 a 1974, fue reportero en la Televisién Belga. Fue también -
responsable de la informacién audiovisual de la UNESCO, en Parfs. Delegado Alterno de A A
Bolivia ante la UNESCO y Miembro Consejero de la misma institucién. Obtuvo varios premios L '3 \ ﬁ?
internacionales de periodismo y produccién cinematogréfica documental. Tiene en prepara- \
cién un Estudio sobre las Organizaciones Internacionales y un tratado sobre la Proteccién * _
Juridica Internacional del Patrimonio Cultural intangible. Conserva atn inédito un signifi- | AN e’
cativo poemario intimista y de exaltacién a la solidaridad humana. 2 ?«,} P W :
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ELDESTINO HUMANODELAMOR ~ TOMAS KATARI Picaflor

Aunque a tus ojos e} sol brille impecable.
nunca pretendas que el dia dure un ano.
Guarda en tu mente su aroma incandescente,
Vive en tu carne su canto embriagador,

que por muy fuerte el amor es simplemente humano.

El amor tierno que en tu pecho anida,
cuando se apague, no lo sueies nunca

pues das veces 0o se vive el mismo instante.
Y lo escrito, en la nicve o en el marmol,

si una vez se ha borrudo. . . yu no existe.

Ante la gloria del querer Divino,

se alza la pena del sentir Humano;

Y no hay dolor como el amor parn el que ama.
Siempre inventamos los mortales cosas

que los Dioses no entienden, pero aplastan.

i La fuerza del amor qué poco puede,

¥ ¢)l dolor de) amor que dura tanto .. . !
Si la dicha que se piensa ya es desdicha,
sélo el dolor en el dolor se mira :

loces los ojos y el cornzin rangrando.

Soberbios hombres, implacables Diozes.
Y si td quieres imponer tu nombre

| ay de tus gjos que del sol presuman !

i ay de tu boca que responda a) rayo |

i ay de la dicha que en el alba escondas !

Y el tiempw que al pasar pada detiene, salvo
la espern del arte de vivir Que nos demorn.
Y ol frente de ese sino indiscutible

los suefios tiernos tan sdlo son dolores.

i Pobre el anhelo que para morir nadera. !

Y, rebelde por humano, por divino inmancable;
porfiado y cbstinado hasta la ampesio;

cunl Ave Fénix, en inmortal torturn,

canto al amor: ; a mt dolor futuro !

Y mi orgullo, sélo puade lo que puede.

Serpiente de plumns de oro,
malodlng de otros ticmpos,
piel do maiz y do cobre.
Torcazas que fueron pumas.
Tarrente que noda para...

Yo soy do aquellgs sin nombro:
mitayo muerto en o minn:
indio labriego sin tierra;

i Pobre muerto sin sudario

al que robaron su nombre |

De las coscchas robadas
manantial, con canto seco,
poesin quo padic escucha.

Soy siervo que nodo tione. . ..
ni nombre, ni techo, ni sueAns,

Para vos sy "¢l Kotani®, o wl vez
Tomis que lodoa humillan,

Boy deatino de explotado,

quo &e levanta insolante
desafiando arcabuceroa.

} Yo soy Tomds Katarl !

{ Termblud | Chupetones y mestizos.
| Huid ! Monaguillos y sargontos.

| Yo soy Tumﬂs-Kﬁuﬁ

ol Céndor Mallku que vaclve !
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Andando por los jardines
floridos do cornzones
encontré Liernos capullos
corté Mores de carmin,

Fui de carolo en corola
coleccionando colores.

Mo embalecé en los sueios
con perfumes de alhelf.

Tras las noches desveladas
me embriagué con el rocio
¥ ala vern de los rios
deshojé mil marganitas.

Coseché ramos de flores,

de esas roras del desierto

¥ también timidos fAores...
Durn espina y sunve nroma.

Todas decian: “to amo”

al voluble picaflor,

que suspendiendo su vuele,
Jumds miraba hacin atris,

Yo gustaba de la orquidea
que para nacer libre y belln
no requiere do rafces

que la amarren 8 un jardin.

También me inspiraba el caclus
que ¢n un siglo do una for,

¥ Que & cawsa de su espinn
atropa sin retener.

Por ser ave jardinera
YO NUNes quise cantar
Lo lisonjo enamorndn
o una flor y nado mas.

Y unn tarde en primavera,
sin sober de mi destino
encontrd en tu mirnda...
todo ¢} néctar del amor.



